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“Trả cho César” những gì của César, 

“trả cho Thiên Chúa” những gì thuộc về Thiên Chúa. 

(Mt 22:21) 
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PHU NG VU  L I CHU A 

BÀI ĐỌC I: Is 45, 1. 4-6 

    trích sách Tiên tri Isaia. 

Đây Chúa phán cùng Cyrô, kẻ xức dầu của Chúa mà Ta đã cầm tay hữu nó, để bắt các dân suy 

phục trước mặt nó, bắt các vua quay lưng lại, mở các cửa trước mặt nó, và các cửa không 

được đóng lại: Nhân vì Giacóp tôi tớ Ta, và Israel kẻ Ta kén chọn, Ta đã gọi đích danh ngươi: 

Ta đã kêu gọi ngươi khi ngươi không nhận biết Ta. Ta là Chúa, và chẳng còn chúa nào khác: 

ngoài Ta ra, không có Thiên Chúa nào nữa. Ta đã thắt lưng cho ngươi khi ngươi không nhận 

biết Ta, để các kẻ từ đông sang tây nhận biết rằng ngoài Ta ra không có ai khác: Ta là Chúa, 

và chẳng có chúa nào khác.  

 

ĐÁP CA: Tv 95, 1 và 3. 4-5. 7-8. 9-10a và c 

Đáp: Hãy kính tặng Thiên Chúa quyền thế với vinh quang (c.7b).  

 



1- Hãy ca      Chúa   t bài ca mới,          v                         t     t u t v    

 u                      v          N       v    u  .. Đáp 

 

2- Vì T  ê        N      ù   vĩ v  rất đá        k e   N   i khả uý  ơ   ọi b c chúa tể. Vì 

mọi chúa tể củ                ả         T  ê       đ  tá  t o tr i xanh. Đáp 

 

3- Hãy kính tặng Thiên Chúa, h                 bá tá        kính tặng Thiên Chúa quyền thế 

với vinh quang, hãy kính tặng Thiên Chúa vinh quang xứng vớ       N   i. Hãy mang lễ v t, 

tiến vào hành lang nhà Chúa,  ặ   ễ       t       T  ê      . Đáp 

 

4- Toàn thể địa cầu, hãy run s  tr ớc thiên nhan, hãy công b  gi           rằng: Thiên Chúa 

ngự trị. N      ự   v    đị   ầu        k     u      , N   i cai quả          t e  đ  ng 

đ      í    Đáp 

 

BÀI ĐỌC II: 1 Tx 1, 1-5b 

Kh   đầu t   thứ nhất củ  T á   P    ô Tô   đồ gửi tín h u Thêxalônica. 

Phaolô, Silvanô và Timôthêu kính gửi giáo đoàn thành Thêxalônica trong Thiên Chúa Cha và 

trong Chúa Giêsu Kitô. Nguyện chúc cho anh em được ân sủng và bình an. Tôi hằng tạ ơn 

Thiên Chúa cho mọi người anh em, trong khi tôi cầu nguyện, tôi hằng nhớ đến anh em không 

ngừng; tôi nhớ đến sự nghiệp của lòng tin, công việc của lòng bác ái, sự vững lòng trông cậy 

của anh em vào Đức Giêsu Kitô, Chúa chúng ta, trước mặt Thiên Chúa là Cha chúng ta. Hỡi 

anh em là những kẻ được Thiên Chúa yêu mến, tôi từng biết anh em được Chúa tuyển chọn, bởi 

vì Tin Mừng của chúng tôi ở nơi anh em, không phải chỉ với lời nói mà thôi, mà là với quyền 

năng, với Thánh Thần và với lòng xác tín.  

 

ALLELUIA: Ga 10, 27 

Alleluia, alleluia! - Chúa phán: "Con chiên Ta thì nghe tiếng Ta; Ta biết chúng và chúng theo 

Ta". - Alleluia. 

 

PHÚC ÂM: Mt 22, 15-21 

Tin Mừng Chúa Giêsu Kitô theo Thánh Matthêu. 

Khi ấy, các người biệt phái họp nhau lại bàn mưu để bắt bẻ Chúa Giêsu trong lời nói. Các ông 

sai môn đồ của các ông đi với những người thuộc phái Hêrôđê đến nói với Người rằng: "Thưa 

Thầy, chúng tôi biết Thầy là người ngay chính, căn cứ theo sự thật mà dạy bảo đường lối Thiên 

Chúa. Thầy chẳng cần để ý đến ai, vì Thầy không tây vị người nào. Vậy xin Thầy nói cho chúng 

tôi biết Thầy nghĩ thế nào: Có được phép nộp thuế cho Cêsarê hay không?" Chúa Giêsu thừa 

hiểu ác ý của họ, nên nói: "Bọn người giả hình, các ngươi gài bẫy Ta làm gì? Hãy đưa Ta xem 

đồng tiền nộp thuế". Họ đưa cho Người một đồng bạc. Và Chúa Giêsu hỏi họ: "Hình tượng và 

danh hiệu này là của ai?" Họ thưa rằng: "Của Cêsarê". Bấy giờ Người bảo họ rằng: "Vậy, cái 

gì của Cêsarê thì hãy trả cho Cêsarê, và cái gì của Thiên Chúa thì hãy trả cho Thiên Chúa".  

 

 
 



CHIA SE  L I CHU A 

 

CỦA THIÊN CHÚA TRẢ CHO THIÊN CHÚA 

 

 

  nh minh h a 

Người Do Thái muốn gài bẫy Chúa nên đưa ra câu hỏi hóc búa. Không ngờ Chúa trả lời 

thật khôn ngoan: “Của César trả cho César, của Thiên Chúa trả cho Thiên Chúa”. Với 

câu trả lời này, Chúa Giêsu minh định hai điều: 

Thứ nhất: Tôn giáo và chính trị tách biệt nhau. Chính trị không thể trở thành tôn giáo 

hoặc bắt tôn giáo làm nô lệ. Tôn giáo cũng không thể đi vào chính trị, đánh mất bản 

chất của mình. 

Thứ hai: Mỗi người phải chu toàn hai nhiệm vụ. Nhiệm vụ đối với xã hội là “trả cho 

César” những gì của César. Nhiệm vụ đối với Thiên Chúa: “trả cho Thiên Chúa” những 

gì thuộc về Thiên Chúa. 

Hình và huy hiệu khắc trên đồng tiền là của hoàng đế César vì thế phải trả lại cho ông. 

Nhưng linh hồn con người được tạo dựng giống hình ảnh Thiên Chúa nên linh hồn phải 

được trả về cho Thiên Chúa. 

Để có được đồng tiền mang hình ảnh César, người dân phải làm việc vất vả. Cũng thế, 

để linh mang hình ảnh Thiên Chúa, con người cũng phải ra sức làm việc. 



Nhưng hai cách làm việc thật khác xa nhau. Để chia sẻ phần nào quyền lực của vua 

chúa trần gian, người ta phải làm việc theo cách vua chúa đó là tìm chiếm hữu của cải. 

Để trở nên giống hình ảnh Thiên Chúa, con người phải suy nghĩ và hành động như 

Thiên Chúa đó là yêu thương và cho đi. 

Bí tích Thánh Thể là minh họa rõ nét nhất về tính cách yêu thương và cho đi của Thiên 

Chúa. Nói về bí tích Thánh Thể, lòng trí ta tự nhiên hướng về bữa Tiệc Ly, cuộc Khổ 

Nạn và cái chết của Chúa Giêsu trên thập giá. Qua đó ta thấy một vài khía cạnh trong 

tình yêu của Chúa. 

Đó là t nh yêu phục vụ. Tin Mừng thánh Gioan thuật lại. Chúa Giêsu yêu thương 

những kẻ thuộc về mình thì yêu thương cho đến cùng. Nên trong bữa ăn tối, Người 

cầm lấy chậu nước và khăn rồi đi rửa chân cho từng môn đệ. 

Đó là t nh yêu tự hiến. Khi lập phép Thánh Thể. Chúa Giêsu đã nói: “Đây là Mình 

Thày bị nộp vì anh em; Đây là Máu Thày đổ ra cho anh em và mọi người được tha tội” 

(Lc 22:19). 

Đó là t nh yêu hiền lành khiêm nhường. Chúa Giêsu cam lòng chịu kết án oan ức, 

chịu sỉ nhục, chịu hành hạ chịu chết mà chẳng một lời oán thán. 

Đó t nh yêu tha thứ. Không chỉ tha thứ mà còn cầu xin Chúa Cha tha cho những kẻ 

làm hại mình: “Lạy Cha, xin tha cho họ, vì họ lầm không biết” (Lc 23:34). Người cũng 

tha thứ cho kẻ trộm lành: “Thật Ta bảo thật, hôm nay con sẽ ở với Ta trên thiên đàng” 

(Lc 23:43). 

Đó là t nh yêu muốn tiếp diễn mãi mãi. Nên Người truyền cho ta: “Các con hãy 

làm việc này mà nhớ đến Thày” (Lc 22:19). Cử hành thánh lễ, chầu Mình Thánh, kiệu 

Thánh Thể để Chúa ở mãi với ta, tiếp tục bày tỏ tình yêu thương với ta. 

Người mong muốn kéo dài tình yêu của Người cho đến tận cùng không gian và đến 

tận cùng thời gian nơi cuộc đời chúng ta. Vì thế khi ta chịu lễ, ta phải kết hiệp mật 

thiết với Người, nên một với Người. Nên một với Người là biến đổi để ta suy nghĩ, nói 

năng và hành động như Người, nghĩa là sống như Người. 

Sống như Chúa là hãy có t nh yêu thương phục vụ. Vì Chúa đã dạy: “Như Thày 

đã rửa chân cho các con, các con cũng hãy rửa chân cho nhau” (Ga 13:14). Sống như 

Chúa là hãy có tình yêu tự hiến. Quên mình vì hạnh phúc của người khác. Dám hy sinh 

thời giờ, sức khỏe, tiền bạc vì anh em. Sống như Chúa là hãy có lòng hiền lành khiêm 

nhường. Vì Chúa đã dạy: “Hãy học cùng Thày, vì Thày hiền lành và khiêm nhường 

trong lòng” (Mt 11:29). Sống như Chúa là hãy tha thứ, không phải chỉ tha thứ 7 lần 



mà đến 70 lần 7 (x. Mt 18:21-22). Sống như thế, ta trở nên hình ảnh sống động của 

Thiên Chúa giữa trần gian. Sống như thế, ta trả cho Thiên Chúa những gì thuộc về 

Thiên Chúa. Sống như thế ta tôn sùng bí tích Thánh Thể một cách thiết thực và hữu 

hiệu nhất. Sống như thế là sống nhờ Thánh Thể. Không còn sống cho những giá trị 

trần gian mau qua, nhưng sống cho những giá trị vĩnh cửu của Nước Trời. 

Lạy Chúa Giêsu Thánh Thể, xin dạy con biết sống bí tích Thánh Thể để con được kết 

hiệp với Chúa và càng ngày càng nên giống Chúa hơn. Amen. 

GỢI Ý CHIA SẺ 

1- Ban đã phải trả cho César những gì thuộc về César. Nhưng bạn có thực sự trả cho 

Chúa những gì thuộc về Người không? 

2- Bạn làm gì để nên giống Chúa? 

3- Qua bí tích Thánh Thể, bạn có thể hiểu được gì về tình yêu Chúa đối với bạn? 

ĐTGM. Ngô Quang Kiệt. 
 

 
 

SỰ NGAY CHÍNH 

Của tác giả: Lm. Giuse Trần Việt Hùng 

  
  nh minh h a 



 

Người bảo họ rằng: "Vậy, cái gì của Cêsarê thì hãy trả cho Cêsarê, 

 và cái gì của Thiên Chúa thì hãy trả cho Thiên Chúa". (Mt 22:21). 

  

 á          ệt P á       ù k ô    ế    u         G êsu        ọ        ả   ô   

     rằ        G êsu                 í        bả  sự t  t v  k ô   t  ê  t  t   vị AI. Chúa 

G êsu    t              để r     ả   t    ừ    ứu đ   ủ  N ớ  Tr         G êsu      t    

đ       tr     ọ  k í        ủ   u   s          k ô   bị   t tô    á   tr       á      đả   

  á    í   trị x                              t    tự    tr     á   su  t  v    ả        Sứ 

 ệ    ủ       k    đ  từ trá  T    êu t  ơ          ù          ì   ả   t    t  ơ       

  ủ   ă  vá     ê      trê  v   v          ẹ ấ  ủ       ớ   á   để      ê   ò    êu t  ơ   

să  s   t   tì    ủ      : "Giêrusalem, Giêrusalem! Ngươi giết các ngôn sứ và ném đá những 

kẻ được sai đến cùng ngươi! Đã bao lần Ta muốn tập họp con cái ngươi lại, như gà mẹ tập họp 

gà con dưới cánh, mà các ngươi không chịu (Lc 13:34). 

  

Dù tự    đ       tr     á     ả             G êsu vẫ    u t     ọ  bổ        ủ        

        tr     ò   t   v   ô       tr     uớ   L          D -t á        G êsu  ê  đề  t   

 ằ    ă  để  ừ    ễ V  t Qu         ò    u t    bổ       đ    t uế     đề  t  : Nhưng để 

khỏi làm gai mắt họ, anh Ra biển thả câu; con cá nào câu được trước hết, thì bắt lấy, mở miệng 

nó Ra: anh sẽ thấy một đồng tiền bốn quan; anh lấy đồng tiền ấy, nộp thuế cho họ, phần của 

Thầy và phần của anh."(Mt 17:27). Đ   vớ        ớ   vì     ô        ủ    t N ớ  bị trị       

G êsu      tu   t e   á   u t  ệ t uế  á: Người bảo họ rằng: "Vậy, cái gì của Cêsarê thì hãy 

trả cho Cêsarê, và cái gì của Thiên Chúa thì hãy trả cho Thiên Chúa" (Mt 22:21).  ị   ất vấ  

về vấ  đề t uế  á,      G êsu trả       t  á   k ô        vô  ù   v  k ô   AI    t ể bắt bẻ 

đ  c. 

  

Đ   vớ        t   b   về t uế  á      t tr          đề t   rất tế   ị v    ứ        

K ô   k        đ         tứ bề  N   về v ệ  đ    t uế  ít       tr          t     t ể     rằ   

 ì                   í    Vì đồ   t ề        ề  k    ru t  t ề      ô   L    ồ  ô    ớ   ắt 

k ế  đ    v  t ề     t ê      T ề  b   t u      v   t ì  ễ      R  rất k    Tr    t    buổ  

k    tế t ị tr     đ    đổ      Tì  v ệ      đ  k       v ệ   ò  k    ơ   L      ều t ì đ    

t uế    ều               rằ  : Làm được bao nhiêu, chính phủ ăn hết rồi còn gì. Đ          

t    v    ủ      k  ê    á   ì        ả  đ    t uế  Ở     Kỳ  t ề  t u v       t ề      R  đều 

  ả  đ    t uế  ả   á   ô          ả  trừ t uế tr ớ  k   đ           ơ    K    u       AI 

       ả  trả t uế  K   trả   ơ   bằ           ếu (  e k)        t  k ô   t ể tr   trá   đ    

t uế         ếu        ơ   bổ   bằ   t ề   ặt (  s ) t ì k ô    ẳ  t ế  K    bá  t ề  t u 

        ều     ít  ò  tù  t u     ơ   t    ỗ         Tr    x      t  ơ       buô  bá   u  

        b ết b      êu        ù   t ề   ặt (  s ) để tr   đổ       t ế     s  t ề  t  u          

    t êu  ủ   ọ             b ết  

  

K      v ệ      v     t ề    ơ          t  đ    đ    t uế       ầ  vớ    í     ủ để    

v ệ    u    đ       t v     ự  N ì   u        b ết b      êu       đ    t ất     ệ    u      

v ệ      để k ế  t ề  v  đ    t uế        ẳ   đ        b ết b         đ    k ổ  ô   L   

đ    vớ  đồ     ơ   t   t  ểu   ò     ều       bệ        t    t ầ  v  t ể xá   ầu     u   



L   đ           ẳ       đ    v ệ   V      tr    x        ệ          rất    ều       k á   ả  

   t ệ        uồ  t u                    k ô    u   đ          ầ   ì       x        ọ   ỉ 

     t u v      k ô    u   b  r   Đô  k    ò  k    bá  k ô   t  t t   để đ               

     ủ  x       K ả  ă   t ì    t ừ   sứ  k  e t ì k ô   t  ếu   u   s    u    u             

bá  víu v   tr        ủ    í     ủ  X t về  ặt  ô   bằ        t ẳ       ẽ k ô   đ    ổ   

T  t r   k ô    ấ     tr          t   u     ắ  đế  vấ  đề     v     ĩ rằ    ứ để       t ầ  

 ặ    ẽ t ì t t  ơ   T ề  b       t u     tế   ị    ắ  đế                ơ   t   bị á   á  v  

   ề  t á   

  

     G êsu   ắ            t   ầ    u t     ả     bổ         ổ       đ   vớ    í     ủ 

v  bổ       đ   vớ  T  ê        Đ   vớ    í     ủ  ô    u ền: Cái gì của Cêsarê thì hãy trả 

cho Cêsarê. A          bổ       x    ự     t x      t t đẹ         t  đ    đ    t ừ        

               về  ọ   ặt tr     u   s     S    tr    bất  ứ đất   ớ              ô       

đ               ọ  k í       từ vă      x       k     ọ  kỹ t u t          tr t tự   ô  tr     

s    t á     tế  t ự    ẩ   k    tế       t ô     u   đ   bả  vệ v     ế  đấu…Nếu       ớ  

k ô     u t    trá      ệ                 u ề   ê  t ế   đò       Mỗ           bổ       v  

trá      ệ   ủ         ô       để x    ự     t x      t t đẹ   

  

     G êsu        u ý về bổ       đ   vớ  T  ê      : Cái gì của Thiên Chúa thì hãy 

trả cho Thiên Chúa. Đ       ả   t tr ết  ý s        rất    ều       đ       ơ          ẳ   

b       b ết trả ơ             đ       ơ   ì từ T  ê      ? T       tất  ả        t            

 ả bầu tr   v  tr   uô         ả sự s    v   ả           r ê   b ệt  Ấ  t ế          ều       

  ủ      ơ         t  á              N     t   ự  v   trí  ă   t ô                đ  b   

để  u                 b   u ề    ủ Tể  uô         ọ tì   á        b  T  ê       r  k    đ   

s    v      rằ    ọ  sự tự    ê        đ   Rồ   ù      u tr                ết để    ế    u 

    s    u   ủ v   u    ọ          ọ  sự  u        ì     ọ đ            u ề   

  

  ết rằ   k ô     ả    ẫu    ê           t    ệ    u  ơ  đ    Mỗ           ơ   ọ  v   

đ   v  s    k ế         Mỗ        đ    T  ê       tr   b     t s  v      t k ả  ă   v  t   

k  ếu r ê   b ệt: Ông cho người này năm yến, người kia hai yến, người khác nữa một yến, tuỳ 

khả năng riêng mỗi người (Mt 25:15). Tù  t e  s  v   đ  đ    tr   b     ỗ           bổ  

     v  trá      ệ      s    xô   ẩ      K ô      k ả  ă       đ            í        t  

k ô   t ể           để rồ  đe    ô  vù          ả    át tr ể  v  s         S             u   

s         t             x      v       ả N ớ         ô   sứ   ủ        t  sẽ đ      ầ  

t       ớ   ơ : Ông chủ nói với người ấy: "Khá lắm! hỡi đầy tớ tài giỏi và trung thành! Được 

giao ít mà anh đã trung thành, thì tôi sẽ giao nhiều cho anh. Hãy vào mà hưởng niềm vui của 

chủ anh! "(Mt 25:21). 

  

Â       ủ       b                     ọt     rơ  t ấ  xu    đất v           ả   đất 

  ì    êu v          s    bô     t                 t ế      uệ tr   b     ả  đ    tr u  ồ  v  

  ă  s    ẩ  t    để s        kết  uả: Khi mảnh đất nào được thấm mưa thường xuyên đổ 

xuống và sinh ra những loại cây có ích cho người canh tác, thì mảnh đất ấy nhận được phúc 

lành của Thiên Chúa (Dt 6:7). A  trồ          k ô            trổ s        trá        b   sự 

s                                                 tá  v    ô   trì   sá   t    ủ       để 



s    xô   ẩ     v           u   s    x      t ê  t ơ  đẹ                t   t           đ    

tặ   b   b ết b      êu t    ă   t ề  ẩ         t    ả    át tr ể  t    ă   v  s        để    t ể 

đá  đề         ồ           b    

  

T  ê              rất      từ v  đ         N       Đấ        t  t v   ô   bằ   vô 

 ù         k ô   đò          sứ   ủ        t        b      ều       sẽ đò             ều  Tù  

t e   ô   sứ   kẻ đ              b            t  Vì phàm ai đã có, thì được cho thêm và sẽ có 

dư thừa; còn ai không có, thì ngay cái đang có, cũng sẽ bị lấy đi (Mt 25:29). Đ          u    : 

Xởi lởi Trời lại ban cho.       t  đ                   ều               t      đá  trả      ô   

bằ   để      v       v  t           u    u   ọ  sự trê  tr     ớ  đất      đều t u   về 

T  ê        Tất  ả đều     ồ       u  sự  u     ò    từ   uồ      t     ớ   ò   đất     tớ  

        uồ  s    từ tr        K ô      sự  ì   ệ    u    k ô       u ề   ă    ủ  N     

  

S u  ọ  sự              ả     đầ  tớ tru   tí  b ết  ù    ọ    uồ  t     u ê  v  t    ự  

để s            x                  A  tru   tí  tr    v ệ      sẽ đ                 v ệ   ớ   Nếu 

      t  k ô   t ể tí  tru        tr          v ệ  tầ  t            ặt  ằ             á  tr   

              sả   uý   á           t   uả   ý : Vậy thì ai là người đầy tớ trung tín và khôn 

ngoan mà ông chủ đã đặt lên coi sóc gia nhân, để cấp phát lương thực cho họ đúng giờ đúng 

lúc? (Mt 24:45)       t     t ể s    đ   t t  tu         ớ  ră     u ê  t    ầu   u ệ   t    

 ự       v   s       t      è v  tổ   ứ        ọ …         ớ rằ     ù             t  vẫ  

chu t    bổ           ĩ  v  v  trá      ệ   ủ         ô       tr      t   ớ     u t    bổ  

          ô        sứ       t    ă        đ      G á      v  X       K ô      đ      ễ  

trừ  K ô    ê             ừ   ọ               tr   ấ  để tì      r ê    Sự        í   rất  ầ  để 

          ơ   ứu đ   

  

L         x      r    b   t      t                                        t  ơ       

 ọ       su t đ                    ỉ    t   v t  s    r  vớ  đô  b   t   trắ   rồ  r  đ       vớ  

đô  b   t   t õ   xuô    V            ều                ứ    ĩ  ọ  sự           đ          

    ô   k    sứ   ự  v  k ả  ă    ủ            t    ê   X                 b ết  ù   t    

      k ả  ă    sứ  k  e  t ề  t    ủ   ả  t ế      để s    í                      x      đ       

và sinh hoa kết  ủ  đ   s u  Để tất  ả  ọ  sự đ     u  về     sá              uô  đ  . Amen 
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